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a sprawa Festiwalu Muzy-

ki Dawne;j .Piesd Naszych

Korzeni” w sierpniu nasze
miasto staje si¢ magiczne. To Fe-
stiwal muzyki ponadczasowe;j i
uniwersalnej, z ktorej wielu kompozytoréw, rowniez wspétczesnych weiaz
czerpie inspiracje. Muzyki picknej, ale wymagajaces, ktora do ukazania
swoich wszystkich waloréw potrzebuje nie tylko wspaniatych muzykow,
instrument6w i wiedzy, lecz takze odpowiedniego klimatu i wyjatkowych
miejsc - a tych przeciez w naszym miescie nie brakuje. Jubileusz dwudzie-
stolecia jest doskonatym czasem na podsumowanie i chwile refleksji nad
fenomenem tego Festiwalu. Zapraszam Pasistwa do lektury i czynnego
udziatu w koncertach.

Andrzej Wyczawski

Burmistrz Miasta Jarostawia

i STOWARZYSZN uz od dwudziestu lat

co roku w Jarosta-

wiu goscimy wspa-
alych ludzi; artystow
z calego swiata, melomanéw, mifosnikow
tradycji oraz amatoréw dobrej muzyki s e
i zabawy. Trudno wyobrazi¢ sobie Jarostaw  bez .Piesni Naszych Korzeni”,
trudno tez pomysle¢, ze Festiwal moglby sic odbywac gdzie indzie;. Jeste-
$smy dumni, ze mozemy go dla Padistwa organizowac. Chcielibysmy wyrazi¢
wdzigcznos¢ wydawcy Biuletynu, Burmistrzowi Miasta Jarostawia, za odda-
nie do naszej dyspozycji famoéw sierpniowego numeru z okazji jubileuszowe;j
edycji Festiwalu i serdecznie zapraszamy na koncerty.

Pawel Iwan
Prezes Stowarzyszcnia
,,Muzyka Dawna w ]aroshwiu”

——— www.jaroslaw.pl/biuletyn

Piesn Naszych Korzen: NR 8/2012 3



www.jaroslaw.pl/biuletyn

Festiwal
z klimatem

Muzycy, instrumenty, organizatorzy festiwalu i same miejsca w ktorych odbywaja sie koncerty tworzg
niesamowity klimat. To impreza, ktora jest jedng z naszych jarostawskich ,peretek”.

Z Andrzejem Wyczawskim, burmistrzem Jarostawia rozmawia Tomasz Strzebata

Juz po raz XX odbedzie sie w naszym miescie Festiwal Muzyki
Dawnej ,,Piesn Naszych Korzeni”, ktérego od wielu lat jest Pan
propagatorem.

Czas szybko ptynie. Wydaje sie, ze w Jarostawiu wszystko zaczy-
nalisSmy nie tak dawno, tymczasem od pierwszej edycji festiwa-
lu mineto juz 20 lat. Doskonale pamietam poczatki festiwalu,
ktéry wéwczas nazywat sie Jarmarkiem Muzyki Dawnej. Razem
Z niezyjacymi juz burmistrzem Jerzym Matuszem i Januszem Ko-
takowskim chcielismy aby byta to impreza unikatowa, wyrdznia-
jaca nasze miasto. Bardzo sie ciesze, ze w organizacje festiwalu
zaangazowani sg przede wszystkim ludzie mtodzi skupieni w
Stowarzyszeniu ,Muzyka Dawna” w Jarostawiu.

Od lat jednym z najwazniejszych sponsoréw tej imprezy jest
Samorzad Miejski.
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To prawda. Uwazam, ze kulturalne dziedzictwo powinno by¢
troskg wszystkich, bo wszyscy w nim tkwimy. Wspieramy festi-
wal finansowo, bo czujemy sie z nim zwigzani. To impreza, ktora
jest jedna z naszych jarostawskich ,peretek”.

Dlaczego jeden z nielicznych tego typu festiwali w Europie tak
doskonale sprawdza sie wtasnie w Jarostawiu?

Nasze miasto od wiekow byto miejscem, w ktdrym przecinaty
sie najwazniejsze szlaki handlowe. Przez wieki ciggneli tu kup-
cy z catego Swiata, a jarmarki nalezaty do najwiekszych w Eu-
ropie. Docierali tu przybysze z réznych stron. Jarostaw stat sie
miejscem, w ktorym dochodzi do spotkan tgczgcych nie tylko
chrzescijan réznych wyznan, ale tez wyznawcow réznych religii
i niewierzgcych. Muzycy, instrumenty, organizatorzy festiwalu
i same miejsca w ktérych odbywajg sie koncerty tworzg nie-
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Burmistrz Andrzej Wyczawski otwiera razem z dyrektorem artystycznym Ma-
ciejem Kazinskim Festiwal Piesn Naszych Korzeni w 2008 r.

samowity klimat. Jarostaw jest miastem kilku kultur i wielu
zabytkow architektury Swiadczacych o jego wspaniate] histo-
rii. Koscioty i Cerkiew, gdzie odbywaja sie koncerty s3 wymow-
nymi swiadkami przesztosci naszego miasta. Szczegdlnie teraz
kiedy po przeprowadzonych pracach konserwatorskich, na kto-
re przeznaczylisSmy srodki z budzetu miasta, odzyskaty dawny
blask i dawng Swietnos¢.

Co wyréznia ,,Piesn Naszych Korzeni” od innych festiwali?

Specjalnie opracowane programy koncertowe wykonywane sg
w zabytkowych kosciotach Jarostawia. Festiwal nawigzuje do
tradycji XVI i XVIl-wiecznych jarmarkéw kupieckich i wielokul-
turowosci miasta. To miedzynarodowy festiwal o specyficznej
formule wspdlnych dziatan artystow i uczestnikdw. Artysci nie
przyjezdzaja tutaj tylko po to by wystgpic i na drugi dzien wy-
jechac. Spotykajg sie ze stuchaczami, ktérzy majg okazje do-
wiedziec sie czegos wiecej o tej sztuce, porozmawiaé. W czasie
trwania festiwalu odbywaja sie seminaria, na ktérych uczest-

FOT. K.ARGASINSKI

Piesn Naszych Korzeni

Festiwal zawsze transmituje Polskei Radio Program 2. Na zdj. burmistrz Andrzej Wyczawski z red. Zofig Stopiriska.

nicy poznajg znaczenie spiewu, jego roli w kosciele i przekazie
oraz warsztaty choratowe i choru festiwalowego. Dzieki temu
,Piesn naszych korzeni” daje uczestnikom znacznie wiecej niz
inne spotkania z muzyka dawng. Na festiwalu jest wiele okazji,
zeby uprawiac sztuke. Przyjezdzajg do nas najlepsi z najlep-
szych z réinych krajow miedzy innymi z Wtoch, Rosji, Belgii,
Austrii, Hiszpanii, Turcji, Estonii, Rumunii czy tez Tunezji. To fe-
stiwal z klimatem.

Kazdego roku festiwal gosci znakomite osobowosci. Niewat-
pliwie jedng z najwiekszych gwiazd wystepujacych na jaro-
stawskim festiwalu jest Jordi Savall, nowy honorowy obywa-
tel naszego miasta.

Czujemy sie zaszczyceni, ze do Jarostawia przyjezdiajg tak
wielcy artysci. To swiadczy o wielkiej randze tego festiwalu, a
Jordi Savall, to postac szczegdlna. Jak sam modwi - uprawianie
tego zawodu, kontakt z piekng muzyka jest przywilejem, kto-
rym chce sie dzieli¢ z publicznoscig. Po pobycie w Jarostawiu
w 2004 roku skomponowat improwizacje inspirowang naszym
miastem zatytutowang wtasnie Jarostaw. Ten Hiszpanski muzyk
i kompozytor, jest jednym z najwybitniejszych interpretatoréw
muzyki dawne;j.

Tegoroczna, jubileuszowa edycja festiwalu rowniez zapowia-
da sie niezwykle atrakcyjnie.

Rzeczywiscie. Po raz drugi przyjedzie do nas Jordi Savall, ktory
zainauguruje festiwal niedzielnym recitalem na viole da gam-
ba. Wsrdd znakomitych artystéw znajdg sie rowniez miedzy
innymi Lucilla Galeazzi i solisci zespotu Micrologus. To bedzie
wyjatkowy tydzien sierpniowy z naszym miescie, na ktory ser-
decznie zapraszam wszystkich mieszkaricéw a takze gosci przy-
jezdnych.

Dziekuje za rozmowe.
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FOT.ARCHIWUM STOWARZYSZENIA

oczatki Festiwalu ,Piesn Naszych Korzeni” zwigzane sg ze

Starym Saczem. To tam odbywat sie (i odbywa sie rowniez
obecnie) Festiwal Muzyki Dawnej, ktérego pierwszym dyrekto-
rem byt Stanistaw Gatoriski. Byt to pierwszy festiwal w Polsce,
zajmujacy sie muzyka dawna. Jednym z powoddéw wyboru Sta-
rego Sacza na miejsce festiwalu byto odnalezienie w klasztorze
Sidstr Klarysek najstarszego na ziemiach polskich utworu wie-
logtosowego ,,Omnia Beneficia” - Konduktusu zdradzajacego
cechy szkoty Notre Dame. Mozna wiec powiedzie¢, ze juz w za-
lazku zawarty byt jeden z kierunkdw, w ktérym rozwinety sie fe-
stiwalowe zainteresowania. Uwaga, jakg poswieca sie podczas
festiwalu liturgii i muzyce liturgicznej, do dzi$ stanowi jedna
z jego cech charakterystycznych.
Na poczatku lat dziewieddziesigtych doszto do zmiany dyrekto-
ra. Wtedy to z propozycja objecia kierownictwa artystycznego
nad festiwalem zwrdcono sie do Marcina Bornus-Szczycinskie-
go. Ten z kolei zaprosit do wspotpracy Antoniego Pilcha - zato-
zyciela Bractwa Lutni z Dworu na Wysokiej oraz Fundacji Lut-
nia Staropolska. Wkrétce

www.jaroslaw.pl/biuletyn

dotaczyt do nich réwniez
Maciej Kazifski. Pierw-
szy festiwal pod dyrekcja
Marcina  Szczycinskiego
i Antoniego Pilcha odbyt
sie w roku 1991. Wéwczas
jeszcze nie pod nazwa
,Piesn Naszych Korzeni”
- nazwg, ktdra jako tytut
chwilowy (pdzniej jednak
utrwalony) pojawita sie
w roku 1992. Zwigzane
to byto nie tyle z prostg
checig zmiany nazwy wiasnej festiwalu, co z nowopowstajaca,
ksztattujacg sie formuty, wedtug ktorej festiwal sie rozwija i kto-
ra stanowi o jego wyjatkowosci.

Istotnym wydarzeniem, determinujagcym bieg festiwalowej hi-
storii, byto zaproszenie do Starego Sacza przez Marcina Szczy-
cinskiego dominikanskich studentéw, ktérych uczyt choratu.
Zaproszeni zostali do udziatu w dyskusji i wspdlnego Spiewa-
nia gregorianskich nieszpordw. Wsrdd studentdéw byt ojciec
Wojciech Gotaski, niebawem wyswiecony i kierowany do Ja-
rostawia. Ojciec Wojciech postanowit zrobi¢ w Jarostawiu ,,co$
podobnego". WoAwczas rozpoczeto organizacje ,Jarmarkéw
Muzyki Dawnej” - byt to rok 1993.

Byt to moment, w ktérym w Starym Saczu odbywat sie Festiwal
Muzyki Dawnej ,PiesA Naszych Korzeni” i réwnolegle w Jaro-
stawiu Jarmarki Muzyki Dawnej. Wéwczas nastgpity w Starym
Saczu pewne zawirowania, ktére pod znakiem zapytania sta-
wiaty istnienie festiwalu. Dodatkowym czynnikiem byt fakt, ze
festiwal sie rozrastat i zaczeto rozglgda¢ sie nad mozliwoscia

Dominikanin o. W. Gotaski.
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fom, w gtdwnej
st‘a do wspar-
by’r $.p. Jerzy
ieci poswieco-

ainstalowanie
sz Kotakowski,
strz) oraz obecny

przeniesienia go do
mierze 0. Gotask
cia, wybrano Jar
Matusz, zmarty

burm|strz mlasta AndrzeJ)Nyc
Ostatecznie Starosadecki Festiwal Muzykl Dawnej trwa nadal.
Do Jarostawia zas przeniosta sie jego formuta ,Piesn Naszych
Korzeni”, ktéra sie tutaj ,rozpakowata”, zadomowita i rozwine-
fa, dziekl czemu w tym roku obchodzi¢ mozemy jubileusz dwu-
dziestolecia. Dlaczego akurat w tym roku? Powodem jest to, ze
jarostawska numeracja bierze swdj poczatek nie od pierwszego
wystgpienia tej nazwy w Starym Saczu, ale od wydarzenia, jakim
byt wspomniany juz Jarmark Muzyki Dawnej z roku 1993. Jako
sjarmark” odbyt sie on réwniez w roku 1994, trwaty jednak dys-
kusje czy zostac przy tej nazwie czy przeksztatcic jg w festiwal.
Podczas gdy jarostawianie mieli z tym stowem jednoznaczne
skojarzenia przywotujgce na mysl historyczne jarmarki, tygiel
kulturowy, czasy swietnosci i bogactwa miasta, u oséb z ze-
wnatrz stowo ,jarmark” wywotywato czesto nie do korica pozy-
tywne odczucia. W roku 1995 catos¢ odbyta sie pod nazwg Jar-
mark Muzyki Dawnej ,Piesn Naszych Korzeni”, zas od roku 1996
zdecydowano sie na Festiwal - mimo, ze i to stowo nie oddaje w
petni tego, czym ,,Piesn Naszych Korzeni” jest. Oprocz ojcow za-
tozycieli Festiwalu istotny wptyw na ksztatt jego formuty i jego
ideowy rys mieli rowniez uczestniczacy w pierwszych edycjach
muzycy, tacy jak Marcel Pérées, ktory ,przywidzt” tu Hieronima
z Moraw, czy Benjamin Bagby, ktory postawit teze o pierwszen-
stwie tradycji ustnej przed tradycjg pisang rozpoczynajac tym
samym debate, ktdra trwa w Jarostawiu do dzi$. Debata nad
tradycjg stanowi o$ wszystkich festiwalowych dziatan. Starannie
dobierane programy poszczegdlnych edycji kazdorazowo pozo-
stajg w okreslonej relacji do tej osi w ten sposdb, by zapewnic
uczestnikom debaty mozliwie szeroki horyzont patrzenia, czy
tez - moéwiac bardziej metaforycznie w nawigzaniu do tekstu
otwierajacego ksigzke programowg z roku 2010 - mozliwie sze-
roki ,wachlarz luster”. W metaforze tej zawiera sie podstawowa
cecha festiwalowej debaty. Jesli bowiem szerokos¢ wachlarza
moze zachwycaé, wzbudza¢ reflekcje nad bogactwem i rézno-
rodnoscia kultur i tradycji pozwalajgc tym samym na docenie-
nie ich wartosci, to z drugiej strony jednak wykorzystywane sg
one przede wszystkim jako Srodek dla uczestnikow, jako lustro,
w ktorym przegladajg sie by zobaczy¢, co istotnego dla naszej
tradycji z ich obecnosci wynika, czy tez by zobaczy¢ dokad sie-
gajq nitki ,naszych korzeni”.

Piotr Kaplita

Piesn Naszych Korzeni



Jordi Savall -

Honorowy Obywatel J arostd

FOT.D.IGNASZEWSKI

Koncert Jordiego Savalla w jarostawskiej Kole-
giacie w 2004 roku zgromadzit rekordowq pub-
liczno$¢. Artysta znajdowat sie wtedy u szczytu
popularnosci, ktorq przyrobwnaé mozna do stawy
gwiazd muzyki pop, przyciggajqacych na swoje
koncerty rzesze fanow.

To on sprawit, ze po ptyty z muzyka dawng zaczeli siegaé ludzie
nie zainteresowani na co dzien muzyka powazng, a bilety na
jego koncerty na wielkich muzycznych festiwalach rozchodzity
sie jak Swieze buteczki. Koncertowat na wszystkich kontynen-
tach, byt laureatem najwazniejszych muzycznych nagréd. Miat
na koncie ponad 100 ptyt i dawat okoto 140 koncertéw rocznie.

Podrdz z lotniska na krakowskich Balicach do odlegtego ponad
200 km Jarostawia odbyt samochodem sredniej klasy, a nie - jak
zwykle — ekskluzywna limuzyng. Przyzwyczajony do nocowania
w pieciogwiazdkowych hotelach, w Jarostawiu otrzymat skrom-
ny pokdj w Opactwie sidstr Benedyktynek. Zamiast w wielkiej
sali koncertowej wypetnionej publicznoscig w strojach wieczo-
rowych, sztabu akustykéw i oswietleniowcdw - wykonat koncert
w barokowe] $Swiatyni, bez nagtosnienia, a jedynym oswietle-
niem byty woskowe $wiece.

Wraz ze swoim synem, Ferranem oraz Pedrem Estevanem, dat
Swietny recital na viole da gamba, przy towarzyszeniu teorby;, in-
strumentow perkusyjnych oraz improwizacji wokalnych Ferrana.

Jordi Savall. Pobyt w Jarostawiu w 2004 r. byt niezapomnianym doswiadczeniem, owocem
tego koncertu jest skomponowany przez Mistrza utwor zartytutowany "Jarostaw".

Piesn Naszych Korzeni

N,

12

Program nosit tytut Musiques du temps & l'instant, czyli Muzy-
ka czasu i chwili. Byt to koncert bardzo kameralny, medytacyjny.
Niespotykana wrecz uwaznosé, a takze wrazliwos¢ festiwalowej
publicznosci data sie muzykom mocno odczu¢ - nawigzat sie po-
miedzy nimi bardzo subtelny dialog. Spontaniczna i zywiotowa
reakcja stuchaczy zachecata artystéw do niekonczacych sie bi-
sow. Na jeden z nich Savall wraz synem wykonali ponad 6-mi-
nutowg improwizacje, ktdra kilka tygodni pdzniej znalazta sie na
jednej z ptyt Savalla i otrzymata tytut Jaroslaw.

Dlaczego tak wziety muzyk, ktory mdgt przebieraé w ofertach,
zgodzit sie przyjechad na kameralny, niszowy festiwal do niewiel-
kiego miasta na wschodzie Polski? Pewne jest jedno: nie chodzi-
to tutaj tylko i wytacznie o zagranie wirtuozerskiego koncertu,
ale o wtgczenie sie w wielkg debate, prowadzong na festiwalu
w Jarostawiu od poczgtku: debate o korzeniach, o tradycji, o toz-
samosci — i jej zrodfach. Wymiana listdw pomiedzy dwczesnym
dyrektorem artystycznym festiwalu, Marcinem Bornus-Szczycin-
skim a Jordim Savallem trwata prawie dziesie¢ lat, zanim arty-
sta zdecydowat sie na opowiedzenie muzyka o sobie, o tradycji,
z ktérej wyrasta, o wtasnych korzeniach. Na tym bowiem polega
niezwykly fenomen jarostawskiego festiwalu, ze wirtuozerskie
popisy muzycznej zrecznosci, ktdre mamy okazje styszec tutaj
czesto, odbywaja sie jakby przy okazji. Wazniejsze jest to, co
muzyka z sobg niesie, 0 czym moze nam powiedzie¢ - zaréwno
o wykonawcach, jak i o stuchaczach, jaki jest jej kontekst, a tak-
ze to - ze nie jest to muzyka rodem ze skansenu, ale wcigz zyje
i potrafi gteboko poruszyc.

Na tegorocznym festiwalu Savall wystgpi z programem Les Tom-
beaux - Nagrobki. Gatunek nagrobka, muzyczny odpowiednik
trenu, upamietniajgcy Smieré waznej osoby, narodzit sie pod ko-
niec XVI wieku we Francji. Tworzono nagrobki na lutnie, teorban,
klawesyn oraz viole da gamba. Kataloriski muzyk jest wirtuozem
gatunku - to wtasnie wykonanie tombeaux jako Sciezki dZzwieko-
wej do filmu Alaina Corneau Wszystkie poranki $wiata, przynio-
sto Savallowi najwiekszg popularnosé. Film na podstawie ksigzki
Pasgala Quignarda opowiada historie konfliktu miedzy Monsie-
ur de Sainte-Colombe i jego uczniem, Marinem Marais’em. Mi-
strza i ucznia rézni przede wszystkim stosunek do muzyki. Sainte
Colombe nie utozsamia muzyki z umiejetnoscia gry, techniczng
biegtoscia, ani nawet z wartosciami estetycznymi. Szuka w niej
autentycznosci, prawdy, mistyki. W jednej ze scen filmu, w kto-
rej de Sainte Colombe wykonuje wtasng kompozycje, Nagrobek
rozpaczy, ukazuje mu sie duch zmartej zony, z ktdrg rozmawia jak
z 2Zywg 0sobg. Analogie miedzy filmem, a koncertem, ktéry Sa-
vall da w tym roku w Jarostawiu narzucajg sie same. Pod koniec
ubiegtego roku gambista przezyt bowiem osobistg tragedie - po
dtugiej walce z chorobg zmarta jego zona, wieloletnia muzyczna
partnerka, wybitna sopranistka, Montserrat Figueras. Koncert
na festiwalu , Piesn Naszych Korzeni” bedzie poswiecony wiasnie
jej pamieci.

Michat Stryczek
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ordi Savall urodzit sie w Igualadzie w 1941 roku. Rozpoczat

muzyczng kariere w wieku 6 lat, jako cztonek dzieciecego

choéru w swoim rodzinnym miescie, a wyksztatcenie muzycz-

zdobywat w Wyzszym Konserwatorium Muzycznym w Bar-
celonie (Conservatori Superior de Musica de Barcelona), ktére
ukonczyt w 1965 roku w klasie wiolonczeli. Gorliwy pionier no-
wych horyzontdéw, szybko stat sie Swiadomy znaczenia dawnej
muzyki i potrzeby tchniecia nowego zycia w praktycznie zapo-
mnianym woéwczas instrumentom, takim jak wiola da gamba, a
takze waznemu i jeszcze mniej znanemu muzycznemu dziedzi-
ctwu Pétwyspu Iberyjskiego. Od 1968 roku kontynuowat swoja
muzyczng formacje w Schola Cantorum Basiliensis w Szwajcarii,
gdzie zastgpit swojego mistrza, Augusta Wenzingera, w 1973
roku. Poczawszy od 1970 roku, zaczat produkowac solowe na-
grania, dzieki czemu $wiatto dzienne mogty ujrze¢ najwazniej-
sze dziefa na viole da gamba, ktérych wykonanie przyniosto
Savallowi uznanie miedzynarodowej krytyki, jako jednego z naj-
znakomitszych gambistéow na Swiecie. Niestrudzony odkrywca
zapomnianych utwordw, pomiedzy 1974 a 1989 rokiem zatozyt
kilka réznych zespotéw, co pozwolito mu na zinterpretowanie
bardzo szerokiego repertuaru, rozciggajacego sie od muzyki
Sredniowiecznej az po poczatek XIX wieku. Te zespoty, wigcza-
jac HESPERION XX (1974), z Montserrat Figueras, Hopkinsonem
Smithem oraz Lorenzo Alpertem, LA CAPELLA REIAL DE CATA-
LUNYA (1987) oraz LE CONCERT DES NATIONS (1989). Z kazdym
z nich, szybko stat sie znany jako lider wykonawczej awangardy,
dzieki nowym pomystom interpretacyjnym, ktdre taczyty zywosc¢
muzyki z pieczotowitg historyczng rekonstrukcjg. Jego udziat w
filmie Alaina Corneau’s Wszystkie poranki swiata (zwyciezcy 7
Cezaréw, w tym za najlepszg Sciezke dzwiekowg), pokazat, ze
muzyka dawna nie musi by¢ domeng elity czy przedmiotem
zainteresowania mniejszosci, moze przemawia¢ do miodszej i
duzo liczniejszej publicznosci. Savall nagrat réwniez muzyke do
takich filmow jak: Jeanne la Pucelle (1993) Jaques’a Rivette’a,
El Pajaro de la felicidad (1993) Pilar Mir6 oraz Marquise (1997)
Very Belmont — nominowanych do Nagrody Cezara (1998). Jest
laureatem licznych nagréd, W 1998 roku Jordii Savall stworzyt
swojg wiasng marke fonograficzng, ALIA VOX, co pozwolito
mu na wyfgcznos¢ edytorskg wiasnych produkcji. Od pewne-
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go czasu jest autorem monumentalnych projektéw, do ktérych
zaprasza cenionych muzykéw réznych wyznan i narodowosci.
Jednym z tych projektéw jest Jerusalem, opowie$¢ o Swietym
Miescie, ktory zaprezentowat m. in. na festiwalu Misteria Pas-
chalia w Krakowie. Kataloriski muzyk jest laureatem licznych
nagréd i odznaczen, w tym nagrody Grammy za 2010 rok za
album Dinastia Borgia. W 2012 roku, na wniosek burmistrza,
Rada Miejska nadata Savallowi tytut Honorowego Obywatela
Miasta Jarostawia. Uroczyste wreczenie tytutu muzykowi odbe-
dzie sie podczas tegorocznego Festiwalu.

Michat Stryczek
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| Dla mnie liturgia
moglaby by¢ po facinie...
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rozmowa Piotra Kaplity z Marcinem Bornus-Szczycinskim

Piotr Kaplita: Na jednym z pierwszych festiwali, podczas se-
minarium, angielski lutnista Chris Wilson zakwestionowat na-
zwe festiwalu moéwigc, ze ,korzenie nie potrafig spiewac". Co
pan moze powiedzie¢ na ten temat po dwudziestu latach? Czy
miat on racje?

Marcin Bornus-Szczycifiski: Po 20 latach widze, ze nie miat racji.
Ale rzecz w tym, ze by one Spiewaé mogty, musza najpierw zwy-
czajnie by¢. Naszym podstawowym problemem cywilizacyjnym
jest wykorzenienie. Korzenie nie $piewaja bo ich nie ma. To
poetyka podobna do wyrazenia "dusza spiewa". Czy ktos kie-
dys styszat, zeby dusza Spiewata? A przeciez kiedy dusza nie
Spiewa, to Spiew w ogdle nie moze zaistnie¢. Podobnie jest z
korzeniami. Bieda, gdy nie $piewaja.

PK: Mdwi pan o wykorzenieniu. Jednak na czym zasadniczo
polega zwigzany z tym problem? To znaczy: co istotnego tra-
cimy bedac wykorzenionymi? Kwiat bez korzenia po prostu
uschnie. Jak jednak ma sie to do cztowieka? Wykorzenieni
nadal zyjemy.

MB-Sz: Kwiat bez korzeni tez jaki$ czas zyje. Niektore kwiaty
nawet dtugo. Potem usycha. Cztowiek tez nie od razu orientuje
sie, ze stracit swoje korzenie. Nawet mu sie to przez jakis czas
podoba. Jak kwiat - jest piekny i wolny. Potem bez swiadomo-
$ci, bez wiezi, bez tozsamosci, stopniowo traci sity. Sity ducho-
we nawet wczesniej niz fizyczne. A staros¢ bez sit duchowych
i rosngcej madrosci, jest naprawde trudna do zniesienia.

Piesn Naszych Korzeni

PK:Poszukiwaniu, odkrywaniu, poznawaniu naszych korzeni
stuzy prowadzona w Jarostawiu debata nad tradycjg. Poja-
wiali sie tutaj jednak przedstawiciele tak odlegtych kultur jak
muzycy z Persji, Maroka, z drugiej strony zas Amerykanin Tim
Eriksen. Czy od nich wszystkich mozemy dowiedziec¢ sie czegos
o0 naszej wtasnej tradyc;ji?

MB-Sz: To whrew pozorom nie sg odlegte kultury. To praktycz-
nie obrzeza Europy. Tradycja zachowuje sie zwykle mocniej na
granicach swojego oddziatywania niz w centrum. Kiedy chcemy
postuchac najbardziej tradycyjnego, wyrafinowanego akcentu
w jezyku polskim, jedziemy na Litwe. Kiedy chcemy dowiedzie¢
sie czego$ o tradycyjnym tarfcu polskim, jedziemy do Szwec;ji
itd. Podobnie z kulturg europejskg. Czesto wiecej mozemy o tej
tradycji dowiedziec sie w Grecji, Sardynii, Andaluzji niz we Fran-
cji, Niemczech. Cho¢ Wtochy, czy Polska, bywaja dla pewnych
zjawisk kulturowych juz wtasnie obrzezem Europy. Marokanscy
Spiewacy sufi zachowali w ustnej tradycji europejskie spiewy
sakralne, ktore mozemy znalez¢ w XV-wiecznych rekopisach.
Znalez¢, owszem mozemy, ale odtworzy¢ bez pomocy Arabdw,
juz nie. Tim Eriksen jest zwigzany z ruchem $piewu sakralnego
Sacred Harp, ktéry zachowat prawdopodobnie najbardziej ory-
ginalny sposob $piewu renesansowego Europy, jakiego prézno
by szuka¢ na naszym kontynencie. Nie podoba nam sie taki
$piew. Buntujemy sie przeciw niemu, ale odtworzyé prawdzi-
wej kultury renesansowe]j bez tego nie mozemy. A Persowie?
To swiadkowie niewoli babiloriskiej Narodu Wybranego. To oni
styszeli ich "siedzacych po brzegach babilonskiej wody", ktorzy
"ptakali smutnie, powieszawszy po wierzbach niepotrzebne lut-
nie". A prébowac zrozumiec chrzescijariska kulture europejska,
pomijajac jej judejskie korzenie, to bytoby szalenstwo.

PK:Uczyc sie od Tima Eriksena $piewu renesansowego - do-
szlismy w tym miejsca do differentia specifica jarostawskiego
festiwalu jaka jest ,uzywanie” muzyki tradycyjnej w pracach
nad rekonstrukcjami muzyki dawnej. Jaka jest relacja pomie-
dzy nimi? Czego specjalisci mogg sie nauczy¢ od muzykow tra-
dycyjnych, ludowych, czy nawet muzykantéw?

MB-Sz: Relacja miedzy muzykg dawng a muzyka tradycyjng jest
skomplikowana, a wspdtpraca obu Srodowisk nieoczywista.
Ta pierwsza nalezy do musica docta - muzyki uczonej, ta dru-
ga to muzyka spontaniczna, czesto przez muzykéw uczonych
lekcewazona. Muzyka dawna, to odtworzenie dawnego dzieta
przy uzyciu oryginalnych instrumentéw i technik historycznych.
Zaktada wiec szczegdétowg znajomos¢ tych elementdw i statg
prace nad ich potgczeniem w artystyczng catosé. Ale w tym za-
warte jest ryzyko, ze skofczong ilo$¢ prawdziwych historycznie
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elementow ztozymy w fatszywa historycznie catos¢. Tak zreszta
juz wiele razy sie w przesztosci zdarzato. To przydarzyto sie np.
choratowi gregorianskiemu, do czego za chwile powrdce. Zas
muzyka tradycyjna, grana z pokolenia na pokolenia, posiada
wiasnie owg szczegdlng pewnosé, ze jest wiasciwa. Taka, jaka
miata i ma by¢. Niezaleznie od tego, czy sie komus to podoba,
czy nie. Tej pewnosci wtasnie muzyka dawna muzyce tradycyj-
nej zazdrosci. W Jarostawiu od poczgtku postawilismy teze, ze
muzyka tradycyjna jest najlepszym mozliwym weryfikatorem
prac nad muzyka dawna. Z reguty jest tak, ze jesli dokonana re-
konstrukcja nic nie méwi muzykom tradycyjnym, to oznacza, ze
jest fatszywa i nic z tego nie bedzie. Wiec zderzamy pracowicie
te dwa swiaty i rzeczywiscie nie wszystko sie po tym zderzeniu
ostaje. Nie ma sie tez co dziwi¢, ze nie wszyscy muzycy maja
odwage takiej weryfikacji sie poddac. Chorat gregorianski jest
dobrym przyktadem $miatej rekonstrukcji nie do korca zwery-
fikowanej. Zostat starannie zrekonstruowany w XIX wieku we
francuskim opactwie Solesmes, na podstawie najstarszych re-
kopisdw, ale ze Swiadomym i niemal catkowitym pominieciem
tradycji ustnej. Tradycja jest zbyt stara, by mogta by¢ prawdzi-
wa - méwiono. W rezultacie powstat zupetnie nowy, ahisto-
ryczny chorat. Nie bytoby w tym nic ztego. Ta konstrukcja byta
udana i wielu ludziom sie podobata i nadal podoba. Sek jednak
w tym, ze przez 100 lat wmawiano wszystkim, Ze jest to jedynie
wiasciwy i historyczny spiew Kosciota. Mam nadzieje, ze takie
myslenie odchodzi bezpowrotnie w przesztosé. Witasnie prace
nad zachowang w ciggly sposdb tradycjg Spiewu sakralnego
pozwolity na skruszenie tego monopolu. W Jarostawiu $piewa
sie roézne rodzaje choratu, w tym takze chorat solesmenski. Za-
lezy od tego kto aktualnie $piew prowadzi, kto jest kantorem.
A celebracji jest bardzo duzo i zwykle na bardzo wysokim po-
ziomie - jutrznie, nieszpory, msze, czasem nawet catonocne
wigilie. Przyjezdzajg dominikanie, benedyktyni, franciszkanie.
A kazdy z nich $piewa ,,swojg piesn”. A przeciez sg jeszcze kon-
certy - gtéwny nurt festiwalowych spotkan, gdzie takze odbywa
sie zywa debata nad tradycjg w muzyce dawnej, sg spotkania
w klubie, sg warsztaty i seminaria. Wszystko o tym.

PK: Od jakiego$ czasu jest pan kantorem w Swiatyni Opatrz-
nosci Bozej w Warszawie. W ramach tej pracy podjat sie pan
miedzy innymi ,,polonizowania” choratu gregorianskiego. Ja-
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Marcin Bornus-Szczycinki - od lat porusza sie po Jarostawiu na sktadanym rowerze...

kie s pierwsze owoce tej pracy? Dokad ona moze zmierzac?

MB-Sz: Uwazam sie za ucznia $p. o. Kaliksta Suszyto OP, ktory
zaszczepit we mnie zainteresowanie konieczng polonizacjg cho-
ratu. Rozpoczat te prace w latach 60-tych, ale nie znalazty one
wowczas uznania braci. Dzi$ widac¢ dopiero, jak dalece to on
wiasnie miat racje. Z punktu widzenia Tradycji Kosciota, to po-
winno byé czyms oczywistym. Przekonali nas o tym ponad 1000
lat temu patroni Europy $w. $w. Cyryl i Metody, ktorzy przekta-
dali tradycyjny $piew Kosciota na wszystkie lokalne jezyki. To
praktykuje do dzi$ kazdy lokalny Kosciét Prawostawny, kazdy
Protestancki. U nas w Kosciele Rzymskim ten proces zostat
zamrozony z roznych powoddw na kilkaset lat, ale po Soborze
Watykariskim Il nie ma od tego odwrotu. Kocham tacine i dla
mnie osobiscie liturgia mogtaby by¢ w catosci po tacinie. Ale dla
og6tu wiernych juz nie. Po roku prac nad czesciami zmiennymi
mszy widze juz jasno, ze polski chorat gregorianski jest najzu-
petniej mozliwy i pozgdany. Niektdre polskie teksty juz nawet
lepiej brzmia w chorale niz faciiskie. To byto do przewidzenia,
ale jednak bardzo cieszy, kiedy sie tego realnie doswiadcza.
A jednoczesnie nie zaniedbuje prac nad choratem tacinskim.
Przy okazji jego polonizacji wyszto na jaw wiele probleméw
choratu gregorianskiego, dotychczas ukrytych.

Dziekuje za rozmowe.

LB NN 7

Sakhioba z Gruzji pod kir. Malkhaza Erqvanidze. Koncert z 2011 .
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Stefanc Albarslle, Wspemnienie z Jaroslowie

dy po raz pierwszy przyjechatem do Jarostawia, w 2004

roku, i po dtugiej, nocnej podrdzy (ktéra przypominata po-
dréz z dawnych czaséw) znalaztem sie przed bramg Opactwa,
w Srodku nocy i nie wskazujgcej na lato temperaturze, przez
umyst przelatywaty mi najgorsze gotyckie przeczucia. Wraz
z nastaniem poranka zaczgtem powoli rozumie(, ze nie chodzi
tutaj wcale o festiwal muzyki dawnej jakich wiele. Atmosfera
byta inna: dziesigtki mtodych ludzi w réznym wieku, starszych
i mtodszych (prawie jak na letniej kolonii), echa $piewu, do-
biegajace z réinych czesci klasztoru; benedyktynscy mnisi
i ojcowie dominikanie, ktérzy poruszali sie spokojnie, w towa-
rzystwie mtodziezy; potem - nagle -wszyscy gdzies znikali, zeby
za chwile znalez¢ sie przed budynkiem jednej z zabytkowych,
miejskich kamienic. Tym, co od razu uderzyto mnie w Jarosta-
wiu, byt niezwykty uptyw czasu, ktéry w tutaj wydawat sie zu-
petnie inny, niz gdziekolwiek indziej. Czas niemal Sredniowiecz-
ny, w ktdrym mozna spokojnie odetchng¢; bez pospiechu, bez
napiecia. Musze przyznac, ze dla mnie — cztowieka kultury $rod-
ziemnomorskiej — byto to jak powrdt do ziemi moich korzeni.
Wraz z kolegami przechadzaliSmy sie po Jarostawiu w poszuki-
waniu jakiego$ punktu zaczepienia, natomiast ja osobiscie nie
mogtem doczekac sie poznania Macieja Kaziriskiego (z ktorym
kontaktowatem sie w sprawie festiwalu). Ze wzgledu na to, ze
Jarostaw przypomina spirale, predzej czy pdiniej docierasz do
swojego celu. Gdy w koricu wpadtem na wielkiego cztowieka
o blond wtosach, w biatej kamizelce, okazatego i usmiechnie-
tego, bez stowa zrozumiatem, ze to na pewno Maciej Kazifski.
Od razu stato sie jasne po wszystkich tych mailach, ktére wy-
mieniliSmy przed moim przyjazdem - dlaczego mielisSmy odby¢
tak dtugg i meczacqg podrdz. Potem poznatem tez Marcina Bor-
nus-Szczycinskiego, a takze innych $piewakow z nim wspot-
pracujacych, z ktérymi w tymze roku rozpoczelismy ptomien-
ne i konstruktywne dyskusje na temat interpretacji Spiewu
liturgicznego. Zrozumiatem, ze podczas festiwalu w Jarostawiu
skupia sie prawdziwa esencja mitosci do tej muzyki, ktérg sam

Norbert Podenkirchen £ @g@Z/i /@55[@(1&6’2@

Drodzy przyjaciele festiwalu , Piesi Naszych Korzeni” w

Jubileusz jest zawsze doskonaty okazjg do Swietowania. Ale
w Jarostawiu zwykte swietowanie nie wystarczy, by wyrazic
uznanie dla tego niezwyktego festiwalu. Kazdego bowiem roku
festiwal byt celebrowany w niepowtarzalny sposéb: swietowa-
no na nim oddanie dla Sredniowiecznej muzyki, do jej ducho-
wej istoty, do pokojowej wspdlnoty ludzi mtodych i starych, do
starozytnych korzeni piesni i dzwiekdw, ktére w nas sg i chcag
by¢ wyspiewywane, kazdego roku i w kazdej chwili. Na tej twor-
czej, duchowej Sciezce zostalismy przyjacidtmi i zawsze bytem
bardzo zaszczycony otrzymujgc zaproszenie, by dac tutaj kon-
cert solowy, z zespotem Sequentia lub z Sabine Lutzenberger.
Szczegdlnie wspominam wykonanie mojej improwizacji ,Tibia
ex tempore - Medieval sketches” w petnym kosciele, przy wiel-
kiej ilosci mtodych ludzi. A potem dzikie ,folksessions”w Klubie
Festiwalowym, z fantastycznymi muzykami z Kapeli Brodéw
(z ktérymi nadal pozostajemy w bardzo dobrym kontakcie).

Piesn Naszych Korzeni
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lubie wykonywac, a ktdra nie interesuje nikogo w wiekszosci
krajow Zachodu. Od tego momentu nastepowato odkrycie za
odkryciem (a anegdot na ten temat miatbym do opowiedzenia
mndstwo), ale przede wszystkim wazny byt staty i bezposredni
kontakt z ,ludzmi festiwalu”, jak to sie tutaj w Jarostawiu lubi
mowic. Ludzie szczerzy i otwarci na przyjmowanie rozmaitych
propozycji, oraz artysci petni entuzjazmu, dostepni i w przyjaz-
ni zjednoczeni ze $Swiatem. Ten festiwal to nie szklana witryna,
ale balkon, z ktérego mozna wychylac¢ sie pozdrawiajgc innych,
i bedac przez nich pozdrawianym. Z wielkg przyjemnoscig wra-
catem tu potem wiele razy, z réznymi muzykami, a kazdy z nich
powracat do domu z pieknymi wspomnieniami. Czesto pytaja
mnie, kiedy znéw przyjedziemy do Jarostawia. Juz od paru lat
nie byto mnie tutaj i musze powiedzie¢, ze czesto czuje we-
wnetrzny gtos, ktéry wzywa do powrotu.

Zycze przyjaciotom festiwalu wszystkiego dobrego, a takze tego,
zebySmy réwniez za nastepnych 20 lat, wszyscy razem $wieto-
wali kolejny jubileusz.

Cho¢ z daleka, obejmuje Was szczerym i braterskim usciskiem,
Wasz przyjaciel,

Stefano Albarello
(ttum. Michat Stryczek)

MRS
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Wspominam takze wielkg goscinnos¢ oraz czasy,%j
kiedy siedzielismy razem, piliSmy wino, wspdlnie =
Spiewalismy i graliSmy. Dlatego zycze wszystkim Wam
- wielbicielom, uczestnikom, $piewakom i muzykom, wszystkim
organizatorom, a w szczegolnosci Mackowi (Kozinski - przyp.
red.) i Marcinowi (Bornus-Szczycinski - przyp. red.), atakze
mnichom oraz ksiezom z Opactwa, ktore gosci uczestnikow fe-
stiwalu - bardzo szczegdlnego czasu obchoddw schytku lata, ze
wspaniatg muzyka i w doborowym towarzystwie.
Jesli wykopiesz korzenie drzewa i zasadzisz je w nowej, zdrowej
ziemi, po pewnym czasie bedziesz mégt cieszy¢ sie kolejnym,
zdrowym drzewem. To samo dotyczy muzyki, jesli pochodzi ona
z dobrej tradyciji.

Wasz przyjaciel
Norbert Rodenkirchen
(thum. Aleksandra Ilic)
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2001 - XIX 2002-X
Islam w Chrzesciganstwic,
Bizancjum w Rzymic,

Grecy w Santiago de Compostela.

\

wykonawca a publiczooscia.

2000 - VIII
Blizey Rzymu - powrot do historyczaych korzeni
liturgii Jacinskies. Koncerty poswiccone byly
przede wszystkim tradycjom Spiewu zachodaicgo.

1999 - VII
Micdzy Bizancjum a Rzymem.

1995 - 111 Mic!ﬂzynarodowy Jarmark 1996 -1V

»Piesn Naszych Korzeni”
Organizowany przcz powstale 7 micsi¢cy wezesnicy
Stowarzyszenic ,Muzyka Dawna w Jaroslawiu”
po raz picrwszy przenios] si¢
z Wiclkicy Izby do jaroslawskich swiatyn.
\
\

N\
\
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1994 - H’pr\oilawski Jarmark Muzyki Dawncy
Drugi jarmark, odbywajac;sTc;Tv Tistopadzic, trwajacy J-ui
sicdem doi goscil m.in. Bractwo Lutni z Wysokicj czy -
Boraus Consort.

Przelomowy koncert zespolu Micrologus wraz z Chorem Festiwalowym.
Wspoloe wykonanic m.in. Stella Splendens wskazalo droge.
jaka powinicn ¢ Festiwal - zacieragac granice pomi¢dzy

Festiwal ukazuje litusgic kosciola zachodnicgo
1 wschodaicgo zglehbiagac ich cechy wspolac.
Konfrontacje tradycyi ustney z tradycya pisana:
Jarzebina 1 Micrologus - dialog pasyyny.

Festiwal oficjalnic przenicsiony
zostaje zc Starego Sacza do Jaroslawia.
Goscémi sa m.in. Benjamin Bagby i Sirin.

2003 - X1
Wejscic w druga dekadg festiwalu
zc Sredniowicczng picsnia w wykonaniu
m.in. Ars Cantus i Joculatores Dei.
Tydzics koficza nicszpory prawoslawnc

w cerkwi w Zapalowic.

1998 -V 3

W tym roku koncerty byly krotsze,
ust¢pujac micysca inoym formom prczcu\tacji
muzyki: lirsikom 1 muzyce liturgiczacy. y

i
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1997 -V
Picrwsza wizyta Marcela Pérésa
w Jaroslawiu otwicra festiwal
na nowe obszary bqw 1

—

Spicwu liturgiczocgo.

&
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1993 - 1 Jaroslawski Jarmark Muzyczoy

~ Qwea~

" Fundameat festiwalu. jakim znamy go dzisiaj - trzydniowe,
odbywajace si¢ w Wiclkicy Izbic swigto muzyki dawacy.
Pomyslodawca jarmarku byl o. Wojcicch Golaski



2004 - X1I
Jordi Savall wraz z zespolem Hesperion XXI

graja pamictoy koncert. Savall wraz z synem Ferranem
upami¢tniafac wizyt¢ W naszym micscic

komponuja utwor zatytulowany Jaroslaw.
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; 2009- XVI

Spotkanic $wiatow: greckicgo.
slowianiskicgo 1 laciniskicgo
zostajc zwicniczona wykonaniem
Messe de Nostre Dame

przez Mi\rccla Péresa 1 Chor Festiwalowy.

2010 - XVIII
Festiwal przenikania si¢ Wschodu 1 Zachodu
- misteryyoc dramaty Oficjum Swictych MIodziankow
w Piccu 1 Ordo Virtutum, Ensemble Kudsi Erguner
zlozyl hold Wojcicchowi Bobowskicmu
a Graindclavoix zaprezestowalo muzyke

z wiclokulturowey Cappella Palatina z Sycylis.

Trzynasta cdycja przynosi prezentacje muzyki arabskic.
muzyczae dialogi Kantiki wraz z Voci Unite oraz wizyte
»sasiedzka” - koncert Narol Baroque z Choérem Festiwalowym.

Charyzmatyczoy Tim Erikscn prowadzi warsztaty
Sacred Harp. Wizyta bractwa z Sessa Aurunca.
Picrwszy plakat autorstwa Marianny Oklejak.

2005 - XIII

2006 - X1V !
Kantor Joscph Malov%ny przedstawil liturgiczoa
muzyke synagogi. Rekonstrukeja protestanckicgo
pabozenstwa z udzialem Choru Festiwalowego.
Picrwszy festiwal po;ll dyrckea Macicya
Kazinskicgo. /

XVI FESTIWAL
PIESN NASZYCH
ZENI

:
XViFetiml "9

Diaéa N ’
Piesa Naszych ls.oé

2007 - XV
Przclom w graficzoym obliczu Festiwalu - pszczolka
2008 - XVI

ust¢puje micjsca rokrocznic zmicpiajacym si¢ motywom.
Pierwszy koncerst ,,dla miasta” odbywajacy si¢ na Rynku.

| n Festiwal

J Lest Naszyeh
" xerzest”

1x Festiwal
ples Nastyed
“ gorzenl
Vo

7 2011- XIX

“Gascilismy w Jaroslawiu wiclokrotaic artystow,
ktorzy w wirtuozerski sposob przyblizali nam
idiom muzyki Bliskicgo Wschodu.

Tym razem zwrocilismy si¢ w strong

» Wschodu Bliskiego™, ktory od zawsze
ksztaltowal duchowy krajobraz tych terenow.

Wykonanie: Karol Argasinski

2012 - XX
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Stowarzyszenie

stanie  Stowarzyszenia
uzyka Dawna w Jarosta-
wiu wigze sie z przeniesie-

niem ze Starego Sgcza do Jarostawia
Festiwalu Piesr Naszych Korzeni. To
wiasnie wtedy uczniowie jarostaw-
skich szkét srednich, wigczajac sie w
prowadzone juz wczes$niej przez ojca
Wojciecha Gofaskiego dziatania, do-
taczyli do organizacji swietujace-

go dzi$ 20-lecie wydarzenia. Czy

20 lat to duzo? Mierzone czasem

- nie. Mierzone pracg - to cate wie-

ki.

Festiwal Muzyki Dawnej jest gtdw-
nym projektem organizowanym
przez Stowarzyszenie, ale nie je-
dynym. Od samego poczatku jego
praca przebiegata wielotorowo. Za
sprawg o. Wojciecha cztonkowie Sto-
warzyszenia podejmowali rozmaite
prace majace na celu popularyzacje
szeroko pojetej muzyki dawnej, zardw-
no tej rekonstruowanej na podstawie
historycznych Zrédet, jak i przekazywa-
nej z pokolenia na pokolenie w tradycji
ustnej. Liczne mate formy koncertowe
na terenie Jarostawia przyczyniaty sie do Pl (
popularyzacji muzyki dawnej w miescie. g ! QR o
Pozyskane w latach 1995-1999 granty po-
zwolity na organizacje szeregu wydarzen
artystycznych, podczas ktérych wystapili
m.in. Antoni Pilch wraz z Bractwem Lutni,
Kapela Brodow z Wegajt, Ars Cantus, Klub
Swietego Ludwika, Mikroklimat, a nawet...
Wolna Grupa Bukowina. Ponadto Stowarzy-
szenie podejmowato sie prowadzenia form
rekonstrukcyjnych: Otrzesin zakdw (1995) oraz
nawigzujacych do stynnych na catg Europe jar-
markéw kupieckich - Jarmarkoéw Staroci (1995

i pdiniej).

Lata 2000-2004 przyniosty inicjatywe, ktéra w
nieco zmienionej formie kontynuowana jest
do dzis. Spotkania ze Spiewakami, muzykami i
twdrcami instrumentdw zainicjowaty dziatalnosé
prowadzonego przez o. Grzegorza Przechowskie-
go Dtugiego dystansu (nazwa pochodzi o dtugich, d S S S v
wielozwrotkowych piesni), czyli grupy uczacej sie Tl e =S Ces L TR deAe ped o
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Spiewu tradycyjnego. Jednym z elementdéw pracy badawczej
staty sie wyprawy do Spiewakdw, majace na celu poznanie
i udokumentowanie ich repertuaru. Po roku 2006 wyprawy te
staty sie gtownym (obok Festiwalu) kierunkiem pracy Stowa-
rzyszenia. Stopniowo poszerzano krag poszukiwan do terendw
catego obecnego Podkarpacia, koncentrujac sie jednak prze-
de wszystkim na Ziemi Jarostawskiej, definiowanej umownie
jako tereny bedace historycznie we wtadaniu Anny Ostrogskiej
(1575-1635).

Element badawczy zostat rozbudowany poprzez projekt War-
sztaty Tradycji, w ramach ktérego podejmowano debate z
muzykami-badaczami. Szereg warsztatéw Spiewaczych, instru-
mentalnych, tanecznych czy metodologii badan w terenie, za-
owocowat rozbudowsg siatki kontaktéw w srodowisku artystow
ludowych potudniowo-wschodniej czesci Polski. Prace prowa-
dzone s3 na biezaco, a ich ciezar przechodzi w coraz wiekszym
stopniu z dokumentowania na przywracanie i praktykowanie
repertuaru Spiewaczego czy instrumentalnego. Efektem tego
jest powstanie przy Stowarzyszeniu kapeli o roboczej nazwie
Dzazband Jarostaw, docelowo majacej wykonywac repertuar
rzeszowskich (i nie tylko) kapel i muzykéw tradycyjnych. Co

Piesn Naszych Korzeni

wazne, muzycy z Dzazbandu uczg sie bezposrednio u zrddta -
doskonatych muzykéw starego pokolenia. Korzystamy rowniez
z doswiadczenia oraz znajomosci muzyki tego regionu, jaka
posiada Witold Broda. Niedawno zas pojawit sie nowy watek
dziatan — nauka budowy wtasnych instrumentow (rozpoczeto
budowe cymbatéw pod okiem Marka Kruczka z Futomy)
Majac na uwadze cele statutowe, nie zaniedbano dziatalnosci
edukacyjnej. Pomystem na ciekawe i przystepne przekazywa-
nie wiedzy o szeroko pojetej tradycji byty Audycje szkolne, w
ramach ktorych zawodowi muzycy, badacze tradycji, a czesto
sami mistrzowie Spiewu lub gry prowadzili lekcje dla uczniow
jarostawskich i przeworskich szkét srednich i muzycznych. Spot-
kania te poruszaty rozmaitg tematyke: od $piewu tradycyjnego
(biatego), poprzez taniec tradycyjny, chorat gregorianski, kon-
czac na liturgii kosciota wschodniego, kofczyty sie zas prezen-
tacjami koncertowymi w miejscowych Swigtyniach. W ramach
audycji wyktady prowadzili m.in. Marcin Szczycinski, Maciej Ka-
zinski, Adam Strug, Kapela Brodow, Schola Cantorum Minorum
Chosoviensis, Robert Pozarski oraz Andrij Szkrabjuk.
Niemniej waznym elementem pracy Stowarzyszenia sg pre-
zentacje rezultatéw pracy badawczej. O ile to mozliwe staramy
sie, aby byly przedstawione w odpowiednim kon-
tekscie. Stad podejmowane czesto spontaniczne
wydarzenia: koledowanie bozonarodzeniowe z
instrumentami i piesnig polskg i ukrainska, mod-
litwa choratem gregorianskim przy okazji Swiat
w jarostawskich Swigtyniach, ,mementomory-
styczne” $piewanie na Starym Cmentarzu w Za-
duszki czy wykonywanie piesni dziadowskich
na ulicy. Potrzeba animowania kultury sktonita
Stowarzyszenie do rozszerzenia dziatalnosci or-
ganizacyjnej. W 2009 roku wtaczyto sie po raz
pierwszy w akcje Ogdlnopolskiej Nocy Muze-
Ow, rozpoczynajgc organizacje Nocy Zwiedza-
nia Rynku. Projekt ten przyjat sie i na dobre
wkomponowat w mape kulturalnych wyda-
rzen Jarostawia, a kolejne edycje przyciagaja
nie tylko nowych uczestnikow, ale tez kolej-
ne organizacje kulturalne chetne do wspot-
pracy. Najnowszym przedsiewzieciem
wspodtorganizowanym przez Stowarzysze-
nie jest festiwal Galicja, ktdrego pierwsza
edycja odbyta sie w Gnojnicy; rezultaty
przerosty oczekiwania organizatoréw, co
rokuje dalsze edycje tego nietypowego,
bo organizowanego wspdlnymi sitami z
lokalng spotecznoscig, poswieconego
wprowadzaniu w obieg lokalnej trady-
cji, ale takze zabawie, przedsiewziecia.
Patrzagc na powyzsze, mozemy zadac
sobie ponownie pytanie: czy 20 lat to
duzo? Odpowied? jest prosta: wcigz
za mato, aby odkry¢ bogactwo dzie-
dzictwa kulturowego naszych tere-
now. Stad zyczymy sobie dalszych
20 lat, by moc kontynuowac prace,
ktérg podijelismy. Bo tradycja jest
tradycjg, gdy zyje, nie zas, gdy
spoczywa - chocby najlepiej udo-
kumentowana - w ksigzkach.
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Piotr Wawrzkiewicz
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Piotr Kaplita: Panie dyrektorze, dyrektorem artystycznym
Festiwalu jest pan od roku 2006, od samego poczatku jed-
nak byt pan jednym z gtéwnych két zamachowych tego wy-
darzenia uczestniczac rowniez w przenosinach do Jarostawia
- dlaczego Jarostaw?

Maciej Kazinski: Musze powiedzie¢, ze nie od razu doceni-
tem potencjat Jarostawia. Na przyktad, kiedy festiwal byt tutaj
»Pprzenoszony”, to w ogdle nikt nie poswiecat uwagi wielokul-
turowosci tego miasta czy regionu; raczej mowiono tylko o
»przesztej chwale”, kupieckiej tradycji i otwartosci, ale ani sto-
wa o kulturowym komponencie i miejskiej historii Rusindw,
Zyddéw, Wegréw, Ormian. Ale wracajac do pytania ,dlaczego”,
jako gtéwne elementy wskazatbym wtasnie owg chwalebng
przesztos¢, ktorg widac¢ w kulturze materialnej, miedzy innymi
pieknych swigtyniach, gdzie - dzieki uprzejmosci ich gospoda-
rzy - mogg odbywac sie festiwalowe koncerty, a takze obec-
nos$¢ osrodkow duchowych, jakimi sg klasztory; nastepnie
ambicje i postawy jarostawian, ktdrzy chca do tego dobrego
okresu nawigza¢; Srodowisko mieszkancow i tutejszej mto-
dziezy z ich wrazliwoscig i goscinnoscig, czy wreszcie przychyl-
nos$¢ i jednoznaczne, odczuwalne wsparcie wtadz Miasta, kté-
re festiwal wspieraty od poczatku i wcigz sie nim interesuja,
nadajgc mu priorytetowe znaczenie.

PK: ,,Piesn Naszych Korzeni” to, wedtug nazwy, festiwal mu-
zyki dawnej. Czym wtasciwie jest muzyka dawna? Czy jej
,dawnosc¢” jest pojeciem wytacznie chronologicznym?

MK: Tym wtasnie rdzni sie nasz festiwal od innych, ze my de-
finiujemy pojecie ,muzyka dawna” w nieco odmienny spo-
s6b, niz wiekszos¢ festiwali czy Srodowisk, dla ktérych jest
to pojecie tylko chronologiczne i techniczne (czyli ,,muzyka,
ktéra zostata napisana dawno temu”). Dla nas jest to poje-
cie metodologiczne i oznacza takie ujecie zjawisk muzycznych
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Dyrektor artystyczny.

i szerzej - kulturowych, ktére dazy do odtworzenia ich zywego
kontekstu. Jedynie czasami jest to kontekst tylko estetyczny,
»czystego piekna”, najczesciej jednak wigze sie on z obrzedo-
woscig, rytuatami, zyciem duchowym, ktére - antropologicz-
nie rzecz biorac - nie zmienito sie. Jestesmy wcigz, w gtebi,
tymi samymi ludzmi; stajemy wobec takich samych pytan,
zagadek, wyzwan i kolei losu, jak ludzie sprzed wiekow, kto-
rym ta muzyka towarzyszyta wyrazajac ich najgtebsze uczucia
i odstaniajac egzystencjalne sensy (narodziny, $mier¢,
rytuaty przejscia, oczyszczenia, pokuty, rados¢ zaslu-
bin, wiare w Zmartwychwstanie). Stagd powigzanie
z liturgig Kosciotéw chrzescijanskich. Stowem: chce-
my, zeby muzyka byta uzyta zgodnie ze swoim pier-
wotnym przeznaczeniem, a z konsumentow stajemy
sie uczestnikami. Dlatego tez duza ilos¢ warsztatow,
ktére pozwalajg znalez¢, nie tylko teoretyczng czy in-
telektualng, droge do Swiata muzyki i tradyciji.

PK: Z tego co pan powiedziat wynika, ze muzyka
dawna nie jest nurtem muzealnym, koncert muzyki
dawnej to nie wizyta w muzycznym muzeum - z dru-
giej strony jednak mamy w niej do czynienia z re-

Maciej Kazifski ] FOT. ARCHIWUM STOWARZYSZENIA
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konstrukcjami. Czy jest w niej wiec miejsce na eksperyment
albo wspétczesng kreacje?

MK: Otéz muzyka dawna jest ROWNIEZ nurtem muzealnym,
cho¢ jest to ten aspekt, ktory interesuje nas o tyle tylko, o
ile stuzy - poprzez takie srodki, jak instrumenty i techniki wy-
konawcze - do uczynienia czego$ dawnego ,,zywym” i wpisa-
nia tego zjawiska w kontekst rzeczywistosci przezywanej dzis
i odnoszonej bezposrednio do nas, wspotczesnych. Mysle,
ze mozna tu uzyé poréwnania z ikong: ikony, owszem, wisza
w muzeach, gdzie mozna je podziwia¢, badac, ba - obejrze¢ w
Jlepszym” Swietle. Czego nie mozna? Nie mozna jej dotkngé
(prosimy nie dotykac eksponatow!), ucatowac, okadzi¢. Ikona
odzyskuje swdj sens w cerkwi, posrdd zapachu kadzidta, fre-
skow, w pdétmroku i blasku swiec, w towarzystwie Spiewanych
psalméw i hymnow, zaprasza do ,rozmowy”, do osobistego
kontaktu. Odzyskuje swojg funkcje. Wracajac za$ do pytania:
oczywiscie, jest w muzyce dawnej miejsce i na eksperyment
i na kreacje: jesli mamy do czynienia ze zjawiskiem zywym,
to ,,doktadamy” do dawnych form i odziedziczonych struktur
swoje wtasne emocje. Jestesmy bowiem ludZmi dzisiejszy-
mi. Zadajemy wiec pytanie: na ile dawne, archaiczne formy
sg réwniez i dzi$ ,wehikutem” emocji, modlitwy, zarliwosci,
radosci i smutku. | tu dochodzimy do odpowiedzi na pytanie
o eksperymenty i kreacje: gdy mamy do czynienia z artysta-
mi wrazliwymi, ktorzy sg ,,zanurzeni” w tradycji, mogg - jak
na przyktad Jerzy Nowosielski na polu ikony - odkry¢ dalsze
aspekty tej rzeczywistosci, mogg ,poszerzy¢ kanon”. Moga
tez stwierdzi¢, ze dawne formy sg doskonate i nic im nie bra-
kuje, ze trzeba sie tylko pokornie w nie wstuchag, a te - niczym
odwieczne modlitwy, sSwiete teksty i kanony zweryfikowane
przez pokolenia - sg na tyle pojemne i niewyczerpane, ze i dzi$
i za wiele wiekdw jeszcze bedg pozwalaty ujawnic sie najgteb-
szym przejawom ducha.

PK: Chciatbym tu na chwile nawigza¢ do - pieknego skadinad
- przyktadu z ikong. Zwrdcenie ikony cerkwi pozwala ikonie
odzyskac jej funkcje. Czy jednak zachodzi tu faktycznie ana-
logia z muzyka? Podczas festiwalu muzyka jest prezentowa-
na na koncertach. A koncert to forma stosunkowo mtoda,
ktérej muzyka dawna raczej nie znata. Jednakze préba ,wal-
ki” z formuta koncertu wydaje sie szalenstwem...

MK: Tak. To jest kompromis. Formuta koncertu jest rowniez
utrzymana po to, aby da¢ publicznosci, a takze artystom, pew-
ne ,poczucie bezpieczenstwa”. Stowem: od nich samych zale-
2y, na ile bedg chcieli zaangazowac sie w ewokowany przez
muzyke i stowa $wiat, a na ile pozostang obserwatorami. Na
ile podejmg ,dialog” z sakralnym wnetrzem. To jest zwtasz-
cza wazne w przypadku programow liturgicznych: tu nikt nie
stawia wymogu ,wiary” czy przynaleznosci do konkretnej
wspdlnoty wyznaniowej. Mozemy podziwia¢ wykwity jakiej$
kultury duchowej, zrodzone z przezycia i praktyki pokolen jej
cztonkdw, lecz nie musimy podzielac ich przekonan, wierzen
i praktyk. Mam réwniez przekonanie o istotowe] tozsamo-
$ci Prawdy i Piekna oraz duchowej rzeczywistosci, ktora jest
w swoim rdzeniu ta sama i do ktérej - do roznych jej aspektow
- mozna miec przystep z réznych stron, czy rézne jej aspekty
dostrzec. Bliska jest mi mysl, przywotanego juz w tej rozmo-
wie Jerzego Nowosielskiego o roznym roztozeniu charyzma-
tow posrod chrzescijanskich Kosciotdw, ktére w skrocie moz-
na ujgc¢ tak: prawostawie - liturgia, katolicyzm - sakramenty;,
ewangelicy - stowo. Bliski jest mi tez punkt widzenia rezysera
Petera Brooka, ktéry uzywa pojecia ,ruchomego punktu wi-
dzenia”, ktéry pozwala na unikniecie ideologicznej putapki
»jedynej prawdy”: dopiero spojrzenie z wielu katow (takze
kulturowych) pozwala dostrzec jej elementy.

PK: Dziekuje za rozmowe.

Viva Bianculana - wtoska gwiazda muzyki dawnej Jarostw 2011.

Piesn Naszych Korzeni
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- jej blisko
piecdziesiecioletnie rzgdy w Jarostawiu
(1580-1635) byty okresem S$wietnosci
miasta. Ksiezna byfla jedng z najwiek-
szych fundatorek. Zawdzieczamy jej
sprowadzenie do Jarostawia sidstr Bene-
dyktynek (gdzie podczas festiwalu nocuje
czes¢ uczestnikow), czy dwczesny klasz-
tor jezuitéw (dzi$ klasztor Ojcéw Domi-
nikandw). Anna Ostrogska byta rowniez
mecenasem kultury, Sciggata do miasta
uczonych oraz kupcow, ktérzy przywozili
ze sobg ksiegi i instrumenty muzyczne.
Za jej czasow funkcjonowaty w miescie
trzy cechy muzyczne: skrzypkow, cym-
balistéw i dudziarzy. Dbata réwniez o
edukacje miejscowych dzieci. Funduszy
nie brakowato, miasto czerpato je z Jar-
markow Kupieckich. Byty one nie tylko
miejscem spotkan handlowych, ale tak-
ze zderzeniem wielu kultur. Najwieksze
jarmarki odbywaty sie pod koniec lata w
sierpniu. To do nich nawigzywata nazwa
pierwszych Jarmarkéw Muzyki Dawnej,
ktére przeksztatcity sie w Festiwal.

zwane takze konfraternia-
mi — religijne zrzeszenia Swieckich, ktére
od czaséw Sredniowiecza byty sercem
wiejskich spotecznosci i zalgzkiem demo-
kracji. Powotane, by pogtebiac zycie reli-
gijne swoich cztonkdw, przez wieki niosty
rowniez pomoc potrzebujgcym, zajmo-
waty sie oprawg religijnych obrzedéw
— Swiatecznych procesji, liturgicznych
przedstawien oraz pogrzebow. Skupiaty
rowniez wyspecjalizowanych $piewakow,
ktdrzy pielegnowali tradycyjny repertuar,
przekazywany ustnie z pokolenia na po-
kolenie, nierzadko takze spisywany. Licz-
ne konfraternie o niezwykle bogatych
tradycjach Spiewaczych przetrwaty od
dawnych czaséw na terenie Wtoch, Hi-
szpanii oraz wysp Morza Srédziemnego.
Wielogtosowe piesni o wielkiej wartosci
muzykologicznej, wzbudzajg od dawna
zainteresowanie badaczy, a takze mitos-
nikdw muzyki dawnej, ze wzgledu na ich
archaicznos¢. Rzadko jednak mozna byto
je ustysze¢ poza oryginalnym konteks-
tem. Jezeli ktos chciat je ustysze¢, jedyng
mozliwoscia byto udanie sie na potudnie
Wtoch, na Korsyke czy do Hiszpanii. Sy-
tuacje te zmienit festiwal w Jarostawiu.
Wiele z bractw po raz pierwszy opuscito

Prezentacja tancerzy.
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swoje rodzinne wsie, zeby zaprezento-
wac swoje tradycje szerszej publicznosci.
Podczas festiwalu ,,Pies Naszych Korze-
ni” moglismy ustysze¢ $piewy bractwa z
A Pieve di a Serra z Korsyki, Konfraterni
z Santa Croce di Castelsardo z Sardynii,
wioskiego bractwa z Sessa Aurunca czy
hiszpanskiego bractwa z Andavias.

- Jarostaw
jest jednym z niewielu miejsc w ktérym
publiczno$¢ moze czynnie uczestniczyc¢
w koncertach. Warsztaty Chéru Festiwa-
lowego odbywaja sie cyklicznie w trakcie
Festiwalu ,Piesn Naszych Korzeni”. Po
raz pierwszy Chor Festiwalowy zostat
zawigzany w roku 2002, by przygotowac
pod kierunkiem zespotu Micrologus pro-
gram El Libre Vermell de Monserrat. Od
tego czasu zawodowi i amatorscy mu-
zycy pracujg przez tydzien festiwalowy
pod okiem najznamienitszych badaczy
muzyki dawnej nad przygotowaniem
wybranych dziet, czesto unikatowych, jak
np. Messe de Nostre Dame Guillaume'a
de Machaut (dyr. Marcel Pérées) czy Pasji
Gdanskiej H. Ph. Telemanna (dyr. Robert
Hugo). Efekty tygodniowej pracy prezen-
towane sg jako koncert finatowy danej
edycji Festiwalu. W tym roku Chér zajmie
sie przygotowaniem jednego z najstyn-
niejszych dziet muzycznych - Mesjasza G.
F. Haendla. Monumentalne wykonanie
angazowac bedzie solistédw, 20-osobowg
orkiestre, Akademicki Chér Politechniki
Slaskiej oraz uczestnikéw warsztatow.
Koncert bedzie réwniez podsumowa-
niem pewnego watku festiwalowych
dziatan, jakim jest wspotpraca artystycz-
na panstw krajéw wyszehradzkich — stad
obecnosé muzykéw z Czech, Polski, Sto-
wacji i Wegier.

- ko_
rzenie tego gatunku siegajg pierwszych
wiekdéw  chrzescijanstwa.  Wydarze-

nia zwigzane z zyciem, meka, $miercig
i zmartwychwstaniem Jezusa Chrystusa
byly wspominane, uobecniane i przezy-
wane w formie dramatyzowanej w Je-
rozolimie. Do Europy przywedrowaty
za posrednictwem pielgrzymujacych do
Ziemi Swietej. Kanon dramatéw z cy-
klu pasyjno-rezurekcyjnego ustalat sie

stopniowo. Obejmowat on Procesje na
Niedziele Palmowa, wielkoczwartkowa
Ostatnig Wieczerze, wielkopigtkowe zto-
zenie Krzyza oraz przedstawiane w trak-
cie jutrzni rezurekcyjnej Podniesienie
Krzyza potgczone z Zstgpieniem do Pie-
kiet oraz Nawiedzenie Grobu. Uktady po-
szczegblnych scen oraz dramatyczno-mu-
zyczne warianty wyksztatcone w réznych
osrodkach monastycznych mogty rézni¢
sie miedzy sobg, lecz zwigzany z liturgig
trzon pozostawat ten sam. Takie inne

Piesn N aszych Korzeni
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Swieta i okresy posiadaty swoje drama-
ty: Boze Narodzenie czy Zwiastowanie.
Obok watkéw ewangelicznych, stanowia-
cych bezposredni komentarz do $wieto-
wanych wydarzen, pojawity sie takze hi-
storie zwigzane ze szczegdlnie czczonymi
Swietymi, a takze historie starotestamen-
towe. Jarostawski Festiwal zaprezento-
wat szereg rekonstrukcji dramatow litur-
gicznych: Ludus Paschalis (1996), Ludus
Danielis (2001), Ludus Passionis (2003),
Miracula Sancti Nicolai (2007) — wszyst-
kie wystawione przez Schole Teatru Wiej-
skiego Wegaijty; Laude sulla vita di Gesu
(2006) — kierownikiem artystycznym wy-
konania byt Stefano Albarello; Ordo Vir-
tutum (2010) - przygotowane przez Chor
Festiwalowy pod kierownictwem Rober-
ta Pozarskiego przy konsultacji teatralnej
Anny topatowskiej oraz Oficjum o trzech
mtodziankach w piecu ognistym (2010) -
wykonane przez zespot Sirin.

przyjeto sie, ze mianem
,muzyki dawnej” okresla sie muzyke
okresu sredniowiecza, renesansu oraz
baroku. | rzeczywiscie, podczas festiwa-
lu w Jarostawiu mozna ustyszeé muzyke,
ktora powstata w tamtym czasie. Jednak-
ze koncepcja jarostawskiego festiwalu
znacznie wykracza poza pojmowanie mu-
zyki dawnej jako tylko i wytgcznie muzyki
przesztosci. Tworcy ,Piesni Naszych Ko-
rzeni” podkreslaja, ze réwnie wazina jest
dla nich debata nad tradycja, ,korzenia-
mi”, podejmowany wspotczesnie dialog
z przesztoscig. Czy chorat gregorianski to
tylko muzyka sredniowieczna, skoro do
dzisiaj jest on $piewem wiasnym Koscio-
ta Katolickiego i do dzi$ stuzy w liturgii?
Czy muzyka tradycyjna, przekazywana
z pokolenia na pokolenie, wcigz zywa i
wykonywana do dzis$, jest takze muzyka
dawng, skoro jej poczatki siegajg wielu
wiekdw wstecz? Czy kompozytor, ktdéry
postuguje sie wypracowanymi kilkaset lat
temu srodkami, tworzy muzyke dawng
czy wspdtczesng? Czy wykonujgc muzyke
z okresu renesansu czy baroku powin-
nismy dazy¢ do jej rekonstrukcji, aby j3
jak najwierniej odtworzy¢, czy tez lepiej
nada¢ wykonaniu wspofczesng, a zatem
blizszg nam, interpretacje? Czy muzyka
dawna moze porusza¢ wspotczesnego
cztowieka, przemawia¢ do niego i by¢

Piesn Naszych Korzeni

réwnie zrozumiata, jak dla tego zyjacego
przed wiekami? Dlatego w Jarostawiu,
nawet jesli zdarzajg sie prezentacje mu-
zyki historycznych epok, twdrcy progra-

mu dbaja o to, by nada¢ im odpowiedni
kontekst: historyczny, liturgiczny, obrze-
dowy, badz powigza¢ odpowiednio ze
wspdtczesnoscig. W ten sposob pokazu-
j3, ze ta muzyka, choé¢ dawna, moze byé
wCcigz zywa.

- Zawie-
rajagc w sobie scisle rozumiang definicje
Jfestiwalu”, jako przeglagdu waznych wy-
darzen, odkry¢ dotyczgcych muzyki daw-
nej i tradycyjnej, ,,Piesn Naszych Korzeni”
posiada formute szersza. A zatem, obok
komponentu koncertowego stanowigce-
go podstawe, zawiera w sobie takze ele-
menty edukacyjne (seminaria, warsztaty,
panele dyskusyjne, Chor Festiwalowy),
spoteczne (wieczorne muzyczno-tanecz-
ne spotkania w tak zwanym Klubie Festi-
walowym) czy liturgiczne. Przede wszyst-
kim jednak jest to formuta intymnych
wypowiedzi artystow. Jarostawski festi-
wal tym odrdznia sie od innych, ze mu-
zycy przebywajg ze sobg i z publicznosciag
niemal przez caty tydzien jego trwania a
przynajmniej przez czas swojego pobytu

uczestniczac w proponowanym rytmie
dnia. Artysci z zasady nie przyjezdzaja
tutaj na dwie godziny, by wykonaé swojg
prace, ale sg , prowokowani” do podzie-

Foto. Krzysztof Peszko

lenia sie z uczestnikami swojq ,,piesnig”.
Publicznos¢ zas odwdziecza sie im nie-
zwyktg atmosferg skupienia podczas
koncertéw. Wszedzie za$ tam, gdzie jest
to mozliwe, dazy sie do zamiany koncer-
tu na bardziej tradycyjng i adekwatng
dla réznych rodzajéw muzyki forme, i tak
na przyktad muzyke taneczng ustyszymy
grang do tanca w Klubie, muzyka litur-
giczna za$ wtaczana jest w rytm codzien-
nej liturgii.

- na jej terenie znajduje sie
Swieta Géra Atos skad przyjechat do Ja-
rostawia ojciec Spirydon, ktéry wraz z
Likurgosem Angelopoulosem dat jeden z
najbardziej pamietnych koncertéw w hi-
storii festiwalu. Muzyczng forma liturgii
Greckiego (ale nie tylko) Kosciota Prawo-
stawnego jest chorat bizantyjski. Chorat
ten jest jedng z niewielu zachowanych
w petni tradycyjnych form S$piewaczych
siegajgcych pierwszych wiekéw chrzes-
cijanstwa. Jest to Spiew monodyczny op-
arty na systemie o$miu tondw, zwanych
oktoichos. Charakterystyczng jego cechg
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jest uzycie isonu - burdonu, ktéry towa-
rzyszy melodii, podkreslajgc napiecia i
stanowiagc tonalny punkt odniesienia.
Nieodfgcznie zwigzany z koscielnym ob-
rzedem i ceremoniatem, jest srodkiem
wyrazu religijnych uczu¢ uwielbienia,
dziekczynienia, mitosci i suplikacji. Sama
monastyczna republika Swietej Gory
Atos znajduje sie pod jurysdykcjg Pa-
triarchatu Konstantynopola, stolicy daw-

a jedynie opisywato sposéb interpretacji
zapisu na podstawie praktyki wykonaw-
czej, ata ostatnia przekazywana byta w
tradycji ustnej. Traktat byt na tyle skom-
plikowany i niezrozumiaty, ze XIX-wieczni
autorzy reformy choratu gregorianskie-
go z Opactwa w Solesmes nie brali go
pod uwage. Ponowne zainteresowanie
traktatem Hieronima (po XIX-wiecznym
francuskim muzykologu Cousemakerze)
zawdzieczamy Mar-
celowi Pérésowi,
ktéry wraz ze $rodo-
wiskiem francuskich
dominikanéw praco-
wat nad wskrzesze-
niem  zapomnianej
praktyki ~ wykonaw-
czej. Rezultat tej pra-
cy zaprezentowat po
raz pierwszy na festi-
walu ,,Piesn Naszych
Korzeni” w Jarostawiu
w 1998 roku, szokujac

nego Imperium Bizantyjskiego. Patriar-
chat ten przez prawie tysigc lat dzierzyt
piecze nad KoSciotem we Wschodnim
Cesarstwie Rzymskim, a wiec takze nad
jego dziatalnoscig misyjna, ktéra zaniosta
wiare chrzedcijafiska w jej bizantyjskiej
formie ludom zyjgcym na pétnoc od gra-
nic Cesarstwa. Wielokrotnie mielismy
w Jarostawiu okazje poznawac i zgtebiac
bliskie nam z wielu wzgleddw tradycje li-
turgiczne dawnej Rusi i Rosji. Goscilismy
przedstawicieli Rumunii i Serbii. Bylismy
réwniez Swiadkami narodzin polskiego
choratu bizantyjskiego.

- Zyjacy
w Xl wieku, autor traktatu De musica,
jednego z niewielu zachowanych do dzi-
siejszych czasow dziet, opisujacych spo-
s6b $piewania choratu gregorianskiego
w $redniowieczu. Hieronim z Moraw zyt
i tworzyt w tym samym miejscu, co Sw.
Tomasz z Akwinu — w klasztorze $w. Jaku-
ba. De musica stanowi klucz do odczyta-
nia notacji muzycznej, stworzonej przez
paryskich franciszkanéw i dominikanow
w potowie Xl wieku. Dzieki niemu mo-
zemy pozna¢ dtugos$¢ pauz oraz diwie-
kow, ich wysokos¢, ale takze rytm gre-
gorianskiego $piewu, jaki praktykowano
w tamtych czasach. Trzeba pamieta¢, ze
dzieto Hieronima nie byto normatywne,
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stuchaczy, przyzwy-
czajonych do zupetnie innego charakteru
$piewu gregorianskiego. Zamiast tagod-
nych, ,anielskich”, dtugich fraz, publicz-
nos¢ miafa okazje ustysze¢ spiew mocny,
rytmiczny, peten ozdobnikéw. Spiew gre-
gorianski na podstawie traktatu Hiero-
nima z Moraw, jest praktykowany m. in.
przez cztonkdéw Stowarzyszenia Schola
Gregoriana Silesiensis, ktdrzy podczas fe-
stiwalu prowadzg tacinskie jutrznie oraz
nieszpory.

- przy okazji jubile-
uszu podijelismy sie (a konkretnie tukasz
Stotwinski) poli-  czeniainstrumentow,
ktére pojawity

to: altéwka, aulos, banjo, baraban, basy,
bendir, chitarra latina, chitarrone, chrot-
ta, cymbaty, cynk, cytra, darbuka, drumla,
dudy, dulcjan, fagot, fidel, fisharmonia,
fistula, flet poprzeczny, flet prosty, gaita,
gemshorn, gitara barokowa, giterna, gor-
don, harfa barokowa, harfa gotycka, har-
fa romanska, kankle, kanun, kawal, ke-
mencze, klawesyn, klawicymbat, koboz,
kontrabas, kornamuza, kornet, kotty, kru-
mhorn, lauta, lira kretenska, lira polska,
lira wegierska, lutnia, mandora, mazanki,
nej, nyckelharpa, obdj, okaryna, organet-
to, organistrum, organy, portatyw, po-
zytyw, psatterium, puzon barokowy, ra-
bab, rebek, regat, rég, saz, santur, setar,
skrzypce, suka, surma, symfonia, szata-
maja, szpinet, tanbur, tar, tarhu, telenka,
teorba, tintinnabula, tombak, traverso,
trabka, trgbka suwakowa, tympanon, ud,
vihuela, viola bastarda, viola da gamba,
wiolonczela, wirginat, wrzaskuta.

- Jarostaw
zamieszkiwany byt przez wyznawcéw wie-
lu religii: katolikéw obrzadku rzymskiego
i greckiego, prawostawnych, ewangeli-
kéw oraz wyznawcdw judaizmu. Pozosta-
wili oni po sobie dziedzictwo w postaci
roznorodnych swiatyn, dzieki czemu Ja-
rostaw $miato nazwaé mozemy miastem
wielu kultur. Obok kosciotéw rzymskich
w miescie znajdowato sie kilka cerkwi,
trzy synagogi oraz zbdr ewangelicki. Do
naszych czaséw dochowaty sie swigtynie
rzymskokatolickie i cerkiew greckokatoli-
cka (ktére nadal sg miejscami kultu) oraz
dwie synagogi. Sq one symbolem wielo-
kulturowosci Jarostawia, zas od kilkuna-

sie w Jarostawiu.
Po przeglad-
nieciu  wszyst-
kich ksigzek
programowych
okazato sie, ze
w catej historii
jarostawskiego
festiwalu, zapro-
szeni przez nas
muzycy zagrali
na 91 rdinych
instrumentach!
W kolejnosci al-

fabetycznej sa
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stu lat goszczg w swych murach Festiwal
,Piesn Naszych Korzeni”.

- atmosfera
skupienia towarzyszaca koncertom uste-
puje tu miejsca zabawie przy dZwiekach
muzyki tradycyjnej. Klub cechuje odrebny
od gtéwnego nurtu program, prezentuja-
cy tance i muzyke wielu krajow Europy,
od Gruzji po Sardynie, od Szwecji, przez
Rumunie, po Grecje. Klub stynie réwniez

z organizujacych sie spontanicznie kon-
certéw, ktdére czesto zapadajg w pamiec
uczestnikdw (tak jak np. ,pojedynek” na
piesni pomiedzy cztonkami choéru Anczis-
chati a muzykami zespotu Micrologus),
wspolnego $piewu i zabawy do ostatnie-
go goscia.

- Jarostaw stat sie jednym
z nielicznych miejsc na sSwiecie, gdzie
prowadzi sie unikalng, praktyczng de-
bate nad umiejetnoscig wykorzystania
muzycznej tradycji we wspodtczesnej li-
turgii. To tutaj Sciggajg teraz najlepsi
specjalisci, aby wspdlnie zastanawiac
sie nad kierunkiem praktycznych dzia-
tan, nad stworzeniem katalogu potrzeb
dla badan muzykologicznych. To tu roz-
wija sie wyobrazenie o tym, jak piekng
i bogatag moze by¢ wspodtczesna liturgia,
gdy zechcemy skorzystac¢ z doswiadczen
tradycji. To tu okazuje sie, ze tradycyjne
Srodki wcale sie nie przezyty i mogg do-
skonale harmonizowac ze wspoétczesnym
mysleniem i dziataniem (z tekstu Marci-
na Bornus-Szczycinskiego otwierajgcego
ksigzke programowg z roku 1999).

Piesn Naszych Korzeni

- jeden z najstawniejszych
i najbardziej znaczacych utworédw muzyki
dawnej, zabrzmi w tym roku w Jarosta-
wiu po raz pierwszy. Oratorium Jerzego
Fryderyka Haendla, ze stynnym chérem
Alleluja (jeden z utworéw muzyki powaz-
nej, ktory znalazt réwniez swoje miejsce
w popkulturze) zostanie wykonane przez
specjalnie powotang na czas festiwalu
Barokowg Orkie-
stre  Wyszehradz-

ka,  Akademicki
Chor  Politechniki
Slaskiej  z Gliwic,
Chor Festiwalowy
oraz miedzynaro-
dowych solistéw,
pod dyrekcjg pra-
skiego organisty i
kapelmistrza, Ro-
berta Hugo. Préby
chéru  festiwalo-
wego, zfozonego
z uczestnikdw festi-
N walu, bedg trwaty

7l B P od poniedziatku,
20 sierpnia do soboty, 25 sierpnia i w
trakcie intensywnej pracy warsztatowej,
uczestnicy przygotujg czes¢ partii cho-
ralnych tego monumentalnego dzieta.
Mesjasz zostat napisany przez Haendla
w 1741 roku, w ciggu zaledwie dwdch
tygodni (miedzy 29 sierpnia a 14 wrzes-
nia). Miat swojg premiere w Dublinie 13
kwietnia 1742 roku i zostat okrzykniety
przez krytyke najdoskonalsza kompo-
zycja wszech czaséw. Mesjasz opowia-
da Historie Zbawienia - jego libretto to
kompilacja tekstdw ze Starego oraz No-
wego Testamentu. Podzielony jest na

FOT.ARCHIWUM STOWARZYSZENIA
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trzy czesci: w pierwszej, ztozonej ze sta-
rotestamentowych proroctw znajduje-
my zapowiedzZ przyjscia Mesjasza, druga
opowiada o zyciu, Smierci oraz Zmar-
twychwstaniu Chrystusa, a trzecia mowi
o znaczeniu ofiary Chrystusa dla zbawie-
nia ludzkosci. Monumentalne wykonanie
Mesjasza, rocznicowy koncert finatowy
odbedzie sie 25 sierpnia w Bazylice Matki
Bozej Bolesnej o godzinie 20:00. Koncert
wpisuje sie w cykl prezentacji muzyki ba-
rokowej - wykonywanej w Jarostawiu na
instrumentach historycznych, nierzadko
jednak poddawanej licznym ekspery-
mentom i wspotczesnym, niepowtarzal-
nym kreacjom. Dotychczas festiwalowa
publicznos¢ miata okazje ustysze¢ m. in.
Wielka Msze h-moll Jana Sebastiana Ba-
cha w wykonaniu zespotu La Petite Ban-
de, a z udziatem Chéru Festiwalowego:
oratorium Jephte Giacomo Carissimie-
go w wykonaniu zespotu Capella Regia,
program Serennissima przedstawiajgcy
polska, wenecka i iberyjskg muzyke XVI
i XVIl w. w wykonaniu Narol Baroque,
rekonstrukcje protestanckiego nabozen-
stwa (z udziatem publicznosci wiaczaja-
cej sie w wykonywanie protestanckich
choratéw) z udziatem zespotéw Harmo-
nologia oraz Cantus Polonicus, czy tez
prapremiere Pasji Gdanskiej z 1754 roku
Jerzego Filipa Telemanna w wykonaniu
Choru i Orkiestry Festiwalowej pod dy-
rekcja Roberta Hugo, jak i wiele innych.

- Festiwalowe prezentacje
koncertowe nie ograniczaty sie jedynie
do europejskiego kregu kulturowego.
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Swych korzeni poszukiwalismy réwniez
w muzyce Orientu zapraszajac do Ja-
rostawia muzykéw z Persji, Maroka czy
Turcji. Spotkania te stanowity wazny ele-
ment rozwazan na temat tradycji. Byty to
miedzy innymi: koncert Al Assala — wy-
konawcdéw z marokanskiej szkoty Samaa
Spiewu arabo-andaluzyjskiego czy reci-
tal muzyki sufickiej Ahmeda Sahina. W
ramach trzynastej edycji, poszukiwania
wspolnych mianownikdéw pomiedzy tra-
dycjami Swiata arabskiego i europejskie-
go podjeli sie muzycy z obu kultur przed-
stawiajac koncert Medio Oriente —Medio
Occidente. W 2010 roku zwrdcilismy sie
w strone Turcji. Przy tej okazji odbyto sie
niezwykte wydarzenie jakim byto przy-
pomnienie postaci Wojciecha Bobow-
skiego/Ali Ufki. Kudsi Erguner Ensemble
uczcit pamiec tego Polaka, ktory w mto-
dzienczych latach znalazt sie w niewoli w
Imperium Osmanskim. Po wielu latach
odzyskat wolnos¢, z wtasnej woli zostat
jednak na dworze suttana. Znajomosc¢
17 jezykdw uczynita z niego niezwyktego
posrednika miedzy Wschodem i Zacho-
dem. Jego prace stanowity i stanowig
zrédto dla wielu stynnych orientalistow.
Rola Bobowskiego/Ali Ufki jest niezwykle
wazna takze z muzykologicznego punktu
widzenia. Jako pierwszy bowiem spisat
on utwory otomanskie, przekazywane
jak dotad drogg ustna, korzystajac przy
tym z europejskiego systemu liniowego.
Jego zbiér Mecmua’i Saz-u s6z to jedno z
najwazniejszych zrodet muzyki otoman-
skiej.

- stata sie nieoficjalnym
symbolem festiwalu w 2002 roku. To
wiasnie wtedy estonski artysta, Marius
Peterson, zaprojektowat plakat X edyc;ji
,Piesni Naszych Korzeni”. Znalazt sie na
nim fragment wyrastajacego z ziemi drze-
wa, wokoét ktorego krazy szes¢ pszczot.
Ten sam motyw graficzny powtarzat sie
na plakatach i festiwalowych progra-
mach przez piec kolejnych lat, az stat sie
znakiem rozpoznawczym jarostawskiego
festiwalu. W 2007 roku drzewko ustg-
pito miejsca nowym, zmieniajagcym sie
rokrocznie grafikom, niemniej stato sie
ono rozpoznawalnym znakiem Festiwalu
,Piesn Naszych Korzeni”. Pszczétka nadal
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towarzyszy uczestnikom w in-
formatorach, drukach okazyj-
nych i karnetach

- od niemal samego
poczatku Program 2 Polskiego
Radia patronowat Festiwalowi,
rejestrujgc koncerty i trans-
mitujac je na zywo do krajow
Europejskiej Unii Radiowe;j.
Wspdtpraca ta umozliwita wy-
danie koncertéw na ptytach
CD. W0z techniczny Polskiego
Radia na state wpisat sie w obraz jaro-
stawskiego festiwalu.

- festiwalu ,Piesn Na-
szych Korzeni” z miastem jest zrodiem
wzajemnych korzysci. Organizatorzy ce-
nig sobie kameralno$¢ miejscowosci i jej
infrastrukture. Jarostaw natomiast jest
promowany jako miasto o ciekawej hi-
storii, warte zobaczenia. Takie informa-
cje pojawiajg sie podczas relacji medial-
nych z wydarzen festiwalowych zaréwno
w formie pisanej lub mdwionej, jak i, co
cenniejsze, w postaci zdje¢. Rowniez w
ciggu roku mozna przeczytaé zapowiedzi
kolejnych edycji, postuchac retransmisji
,koncertow z Jarostawia” (Polskie Radio).
Duzym wyrdznieniem dla organizatoréw
i samego miasta byty nominacje do na-
grody ,Paszporty Polityki” w kategorii
,wydarzenie” i ,,osoba”. Festiwal jest tez
od kilku lat wymieniany jako ,jeden z lep-
szych festiwali w tej dekadzie” (Gazeta
Wyborcza); , [imprezal, na ktérg chcieli-
bysmy zwrdcic szczegdlng uwage naszych
czytelnikdw” (Tygodnik Polityka). Nalezy
tez wspomnie¢, ze jeden z koncertéw
- Josepha Malovanego, kantora nowo-
jorskiej synagogi - zostat wydany przez
Instytut im. Adama Mickiewicza jako
materiat promujacy Polske za granica. At-
mosfere Jarostawia cenig sobie réwniez
artysci. Laureat nagrody Grammy, Jordi
Savall, skomponowat utwér pt. Jaroslaw
i umiescit go na swojej ptycie Du temps
& de l'instant. Tim Eriksen, wspdttwdrca
muzyki do filmu Wzgdrze nadziei, wraz
z Maciejem Kaziskim, dyrektorem Fe-
stiwalu, nagrat w Jarostawiu ptyte Janu-
ary Hills, ktéra obecnie jest sprzedawana

w Polsce i USA. W ciggu dziewietnastu
lat trwania festiwalu wielu artystéow po-
wrocito do miasta z programem, ktory
powstat z inspiracji miejscowoscig lub
konkretnym zabytkiem. Wykonujac je
na innych festiwalach muzyki dawnej w
Europie wspominaja o Jarostawiu jako
miejscu gdzie powstaty lub byty wykona-
ne po raz pierwszy. Do takich oséb nalezy
m.in. Stefano Albarello (Wtochy) czy Ro-
bert Hugo (Czechy). (fragment wyktadu
wygtoszonego przez Marzene Mikosz w
Szkole Gtéwnej Handlowej w Warszawie
w ramach sympozjum ,Kultura sie liczy”)

- obecny jest przede wszyst-
kim na biesiadach. Warsztaty taneczne
prowadzone sg przez znakomite zespoty
z kraju i zagranicy. Ich uczestnicy mie-
li okazje poznac tarnce polskie: oberki,
mazurki, polki, chodzone, wiwaty, jak
rowniez tradycyjne taiice szwedzkie (po-
siadajace zwigzki z tafdcami polskimi),
wegierskie, siedmiogrodzkie, ukrainskie
i wiele innych. Taniec w ramach prezen-
tacji koncertowych przedstawit Ballet
des Nations oraz Antiquo More. Obydwa
spektakle miaty miejsce na jarostawskim
rynku, wpisujac sie w idee ,koncertéw
dla miasta”.

- jest dwudziestg pierwsza literg al-
fabetu facinskiego, dwudziestg siddma

literg alfabetu polskiego. Oznacza zwykle,,
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- wtasnie na nich
opiera sie w duzej mierze organizacja Fe-
stiwalu "Piesn Naszych Korzeni". Czesto
praca ta jest niedostrzegalna, jednak jest
niezbedna i wptywa na sprawng realiza-
cje festiwalu. Stowarzyszenie zrzesza oko-
to 50 czynnie dziatajacych przy festiwalu
0séb. Ich prace obejmuja: negocjacje z
partnerami organizacyjnymi w miescie,
obstuge stron internetowych, kontakty z
mediami, organizacje podrdézy artystow
i zaplecza technicznego dla koncertéw,
opracowanie drukéw festiwalowych i
ttumaczen. W trakcie tygodnia festiwa-
lowego natomiast zajmujg sie wszystkim
poczawszy od przyjecia uczestnikow w
recepcji, poprzez przygotowanie miejsc
warsztatow, seminariow, biesiad i kon-
certéw, skoiczywszy na pilotowaniu ar-

2012 Plc

Niedziela, 19 sierpnia, godz. 20.00 - Kolegiata

Jordi Savall

tystow i uczestnikdw, a takze dbaniu o
wszystkie szczegdty majace wptyw na
atmosfere i przebieg festiwalu.

— drzewo Odyna, o
ktérym Spiewat Benjamin Bagby wraz
z zespotem Sequentia w roku 1997. Se-
quentia dokonata w Jarostawiu prezen-
tacji zapomnianych juz dziet kregu kultur
anglosaskiej i nordyckiej: Beowulfa oraz
Eddy, piesni apokaliptycznych, w tym
Proroctwa Sybilli.

-od
szeregu lat jarostawski festiwal stara sie
wspomagacé rozwoj dziatajgcych w Pol-
sce mtodziezowych zespotéw muzyki
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dawnej. Zdobywajac Srodki na ten cel,
festiwal dofinansowuje udziat mtodych
muzykéw umozliwiajac im uczestnictwo
w tym artystycznym i edukacyjnym spot-
kaniu. Dajgc krotkie koncerty w trakcie
tygodniowego pobytu oraz spotykajgc sie
z cenionymi artystami, zyskuja doswiad-
czenie w interpretacji muzyki dawnej.

Autorzy haset: Piotr Kaplita, Klaudia Mach, tukasz Sto-
twinski, Michat Stryczek, Piotr Wawrzkiewicz.

Piatek, 24 sierpnia, godz. 20.00, Opactwo

Dancerye & Adam Strug

Les tombeaux - recital na viole da gamba

Poniedziatek, 20 siq nia, godz. 20.00,

Bazylika
Micrologu
Ore plangamo de lu Sin

Wtorek, 21 sierpnia, godz

Kolegiata ]

Sequentia Fra
Piesn i poezja epe

godz. 20
Byzantion

$roda, 22 sierpi

Panichida - bizantyjskie abozenstwo za dusze zma/

Czwartek, 23 sierpnia, godz. 20.00,

11-X w.)

, Cerkiew
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Kosciét oo. Reformatéw

Maria Skiba i Frank Pschichholz
John Dowland; Il Ksiega Piesni

Piesn Naszych Korzeni

nia%‘godz. 20.0
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Dodatkowo w
Festiwalowepzs i
warsz@
(Rynek 6 -

Polskie Canti Firmi

Piatek, 24 sierpnia, godz. 21.45, Opactwo
Koncert Przyjaciot (Spiewacy i instrumentalisci zwiazani
4 fe}_ﬁWalem) — m.in. Banjamin Bagby, Andrea Navratil,
. Adam Strug, Andrij Szkrabiuk.

zylika M.B. Bolesnej
esjasz
Noskaiova, Jaroslav Brezina, Maria
estra Wyszehradzka, Akademicki

Mor Politechniki élqskiej, Chor Festiwalowy.
Dyr. Robgn Hugo (Praga)

gra{u gregorianskiego, Choru
ych piesni ormianskich oraz
taneczne w Klubie Festiwalowym

zpoczecie 30 minut po koncercie).

Szczegbtowe informacje pojawia sie na afiszach
oraz stronie www.festiwal.jaroslaw.pl
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www.jaroslaw.pl/biuletyn







